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15 POZNAMEKY ..o 55

1 Informace k navodu k obsluze

Pfed prvnim uvedenim do provozu je nutné precist si navod k obsluze a dalsi pfi-
slusné dokumenty, uschovat je pro pozdéjSi pouziti a vzdy je mit k dispozici pro ob-
sluhu. Nedodrzeni navodu k obsluze mlze vést ke zranéni osob a poskozeni ma-
jetku.

Tento navod k obsluze je mozno stahnout na nasledujici adrese: www.meiko.info
nebo https://partnernet.meiko-global.com.

1.1 Identifikace produktu

Tento navod k obsluze plati pro nasledujici typ stroje:
Cistici a dezinfekéni pfistroj TopClean M, typ M2:
M002CDUC10M2-30-MA

1.2 Obsah dodavky

Soucasti dodavky je:
» 1x Cistici a dezinfekéni pfistroj TopClean M
» Prfipojné hadice pro Cerstvou a odpadni vodu
* Dokumentace
Volitelné k dispozici:
* KoSe, podle koSového programu

1.3  Souvisejici dokumenty

K tomuto navodu k pouZiti poskytuji doplfiujici informace nasledujici dokumenty:
* Montazni schéma
* Proudové schéma
* Montazni navody voliteinych komponent (napf. modul GiO)

Externi dokumenty vyrobce techniky pro ochranu dychacich cest

+ aktudlni ndvod na myti
¢ aktualni uvolnéni

456 9018142



2 Ruceni a zaruka

9018142

Veskeré zavazky vyrobce vyplyvaji z pfislusné kupni smlouvy, ktera také obsahuje
uplnou a jediné platnou Upravu zaru€nich podminek. Tyto smluvni zaruéni podminky
nejsou udaji v tomto navodu nikterak rozSifeny ani omezeny.

Pokud budete dodrzovat pfedlozeny navod k obsluze, bude vas produkt pracovat
stale k vasi maximalni spokojenosti a bude mit dlouhou Zivotnost.

Dodany produkt odpovida v okamziku vyroby/dodani platnému stavu techniky a plat-
nym bezpecnostnim ustanovenim.

Informace, udaje a upozornéni, uvedené v navodu k obsluze, odpovidaji aktualnimu
stavu v okamziku tisku. Z Udajli, vyobrazeni a popisl nelze vyvozovat Zzadné naroky
na jiz dodana zafizeni.

Naroky musi byt ihned po zjiSténi nedostatku nebo chyby nahlaSeny vyrobci. Naroky
na ruceni pfi zranéni osob a vécnych Skodach a provoznich poruchach jsou vylou-
¢eny, pokud jejich pFi€ina spociva v nékteré z nasledné uvedenych pficin:

* Pouzivani v rozporu se stanovenym ucelem.

* Nespravna montaz, uvedeni do provozu, obsluha a udrzba.

* Provozovani pfistroje nebo zafizeni pfi vadnych bezpe&nostnich zafizenich
nebo s nespravné nainstalovanymi nebo nefunkénimi bezpe€nostnimi a
ochrannymi zafizenimi.

* Nedodrzovani upozornéni v navodu k obsluze, tykajicich se pfepravy, sklado-
vani, montaze, uvedeni do provozu, provozu a udrzby.

» Samovolné konstrukéni Upravy nebo nastaveni pfistroje nebo zafizeni nad ra-
mec stanoveného ucelu.

* Nedostate¢na kontrola dilt, podléhajicich opotfebeni.

* Pouzivani namahanych a nahradnich dill, které nepochazi od vyrobce.
* Nespravné provadéné opravy, inspekce nebo udrzba.

» Katastrofické pfipady zplsobené cizimi vlivy nebo vysSi moci.

5/56



3 Bezpecénost

Precltéte si a dodrzujte vSechna bezpecnostni upozornéni, pokyny a symboly na vy-
robku. Nespravné pouziti mize mit za nasledek poskozeni produktu nebo nebez-
peci pro uzivatele.

3.1 Vysvétleni symbolu

3.1.1 Upozornéni v navodu

[
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Vystrazna upozornéni

A Nebezpeéi

Struény popis nebezpedi:
Signalni slovo NEBEZPECI oznaduje bezprostfedné hrozici nebezpesi.
Nedodrzeni vede k velmi vdznym zranénim nebo k usmrceni

Struény popis nebezpeci:
Signalni slovo VAROVANI oznaéuje mozné nebezpedi.
Nedodrzeni miize vést k velmi vaznym zranénim nebo k usmrceni.

A opatrné

Struény popis nebezpeci:
Signalni slovo OPATRNE oznaduje mozné nebezpeéi.
Nedodrzeni mlze vést k velmi lehkym az stfednim zranénim.

Upozornéni pro pouzivani

Pozor

Struény popis:
Signalni slovo Pozor oznacuje mozné vécné Skody.
Nedodrzeni mlze vést k poskozeni pfistroje nebo zafizeni.

Upozornéni

Signalni slovo Upozornéni oznacuje dalSi informace o pfistroji / zafizeni nebo
jeho pouzivani.

9018142



3.1.2 Bezpeénostni symboly v navodu

Nasledujici symboly upozornéni a symboly nebezpeci se pouzivaji v dokumentu i na
pfistroji. Ridte se symboly a Stitky na pfistroji, abyste se vyvarovali zranéni osob a
vécnych Skod!

Symboly maji nasledujici vyznam:

Symbol

Vyznam

Varovani pfed nebezpecnym mistem

Varovani pfed nebezpecnym elektrickym napétim

Varovani pfed zranénim rukou

Opatrné, ruce pry¢ od mist, na kterych je umistén vystrazny znak. Hrozi nebezpedi
mozného zhmozdéni, vtazeni nebo jiného zplsobu zranéni rukou.

Varovani pfed horkymi povrchy a kapalinami

Varovani pred pfevracenim pfistroje

Varovani pfed poSkozenim zivotniho prostiedi

Zadna rozstfikovana voda

Z&dna pitna voda

Zakaz pfistupu osobam s kardiostimulatorem

Je nutné nosit ochranu zraku nebo ochranné bryle

Je nutné nosit ochranné rukavice

Prectéte si navod k obsluze

Pfed udrzbou nebo opravou odpojte

- @ISO @H BB [P

PFipojeni vyrovnavani potencialu

9018142
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3.2 Pozadavky na personal

» Zajistéte, aby distici a dezinfekéni pfistroj obsluhoval vyluéné vzdélany a zasko-
leny personal.

* Nepoucenému a neproSkolenému personalu je tfeba manipulaci s Cisticim a
dezinfekénim zafizenim zakazat.

» Zajistéte, aby ucni na Cisticim a dezinfek&nim pfistroji pracovali vyluéné pod
dozorem kvalifikované a zaSkolené osoby.

+ Jasné stanovte kompetence personalu.

» ZaSkoleni potvrdte pisemné.

Osoby = » = o Autorizovany udrzbai/montér
Zaskoleny per- | Zaskoleny udrz- icinské

" — baF (poradce pro medicinské pro-

Cinnost dukty)

Instalace/montaz v

Uvedeni do provozu v

Provoz, obsluha v v v

Cisténi v v v

Prgyéfgni bezpecnostnich v v

zafizeni

Vyhledavani poruch v v

Odstranovani mechanickych v v

poruch

Odstranovani elektrickych v

poruch

Udrzba v

Opravy v

8/56 9018142



3.3

Zbytkovarizika

Faze zivotnosti

Cinnost

Druh ohrozeni

Opatieni k prevenci nebezpeci

Preprava a mon-
taz

Nakladani a skladani pro-
stfedkem pro pozemni
pfepravu

Usadte na misto instalace

Pohmozdéni/naraz

.

Nosnost prostfedku pro pozemni pre-
pravu musi odpovidat hmotnosti kombi-
nované mycky

Dbejte na tézisté kombinované mycky
Zajistéte proti sesmeknuti

Zajistéte, aby mél podklad dostatecnou
nosnost a byl rovny a vodorovny

VZdy aktivujte zajiStovaci brzdu

Pfedni rukojet kombinované mycky je
mozno pouzivat pouze k tlaceni nebo
tazeni, nikoli k pfenaseni

Zajistéte, aby se kombinovana myc¢ka
nemohla prevratit

Elektrické pfipojeni
Pfipojka stlaceného vzdu-
chu

Z&sah elektrickym prou-
dem

Instalaci, pfipojeni a demontaz kombi-
nované mycky smi provadét jen od-
borny personal.

Dbejte na rozmérovy vykres s hodno-

Pfipojka odpadni vody Uklouznuti/klopytnuti/pad tami pfipojeni a spotfeby
» Dodrzujte pfedpisy urazové prevence
Instalace samostatného Klopytnuti/pad/skiipnuti + GiO-MODUL provozujte pouze v kombi-

modulu GiO (volitelné)

nované mycce

Uvedeni do pro-
vozu

PInéni
myciho/oplachovaciho
prostfedku

Zranéni o€i/poSkozeni
zdravi

Pouzivejte ochranu zraku/ochranné ru-
kavice

Vyvarujte se kontaktu s kGizi a o¢ima

Provoz

Cistici program bézi

Kontakt s horkou vodou

Neotvirejte dvitka myci komory pfi pro-
bihajicim programu

Nakladani a vykladani pfi-
stroje

Skfipnuti ruky

K zavirani dvifek myci komory pouzi-
vejte k tomu uréené madlo

Riznuti/ufiznuti o rozbité
CiSténé nadobi

Cisténé nadobi vzdy gistéte ve specidl-

nim kosi, ktery je k tomu urcen

Malé pfedméty vkladejte do pfislusnych
prostord v kosi

Cistény material se nesmi dotykat rotuji-
cich ¢asti pfistroje

Zachyceni volného odévu
a Sperkl

Noste vhodny pracovni odév a pevnou
obuv

Nenoste Zadné prstynky, fetizky a jiné
Sperky

Uklouznuti

Pouzivejte neklouzavé podlahové kry-
tiny

Kontakt s horkou vodou a
horkymi €astmi stroje

Cistény material nechte pfip. vychlad-
nout

Nechte ¢asti pfistroje pfed dotykem
pfip. vychladnout

Neodstranujte kryci sito nadrze béhem
provozu

Jsou doporuceny ochranné rukavice

Libovolna ginnost

Zranéni pfi sezeni nebo
stani na otevienych dvif-
cich myci komory

Zajistéte, aby nikdo nesedal a nestoupal
na dviftka myci komory

Poziti vody v Cistici ko-
mofe

Nepouzivejte Cistici vodu k pfipravé po-
krma
Nepijte Cistici vodu

Svévolné zmény davko-
vani chemie

PotiZze s dychanim/ udu-
Seni

PFizplsobeni davkovani smi provadét
pouze odborny personal

9018142
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Faze zivotnosti

Cinnost

Druh ohrozeni

Opatieni k prevenci nebezpeci

V opacném pfipadé ztrata zaruky vy-
robce techniky na ochranu dychacich
cest

Doplnéni ¢isticiho/desin-
fekéniho/lesticiho pro-
stfedku

Klopytnuti/pad pres ote-
vieny davkovaci kryt

Davkovaci kryt uzaviete ihned po napl-
néni

Zranéni oCi/poskozeni
zdravi

Pouzivejte ochranu zraku/ochranné ru-
kavice

Vyvarujte se kontaktu s kiizi a o€ima

Udrzba a éisténi

Libovolna udrzbarska
prace

Zasah elektrickym prou-
dem

Pred otevienim kryt( odpojte pFistroj po-
moci sitového izolaéniho zafizeni od
napéti a zajistéte proti opétnému za-
pnuti

Udrzbarské prace smi provadét jen od-
borny persondl

Cisténi nebo udrzba

Klopytnuti/pad pres ote-
viené dvitka myci komory

Po ukonéeni pouzivani vzdy zaviete
dvitka myci komory

Kontakt s horkou vodou a
horkymi &astmi stroje

Nechte ¢asti pfistroje prfed dotykem vy-
chladnout

Pouzivejte ochranné rukavice

Nepouzivejte zadné agresivni ani abra-
zivni Cistici prostfedky
PouZivejte pouze odvaprovace vhodné

Cisténi Otrava . g e
pro pramyslové Cistici a dezinfekéni pfi-
stroje

* PouZivejte ochranné rukavice

MODUL GiO: vyména fil- Unik vody » Pfipravte vhodnou nadobu (napf. za-

traéni viozky

chytnou vanu)

Demontaz

Zranéni oci/poskozeni
zdravi

Pouzivejte ochranu zraku/ochranné ru-
kavice

Vyvarujte se kontaktu s kizi a o€ima
PFip. Hadice, davkovaci systém a Casti

Demontaz a li- stroje vycistéte Cistou vodou
kvidace « Nosnost prostiedku pro pozemni pre-
Nakladani a skladani pro- pravu musi odpovidat hmotnosti kombi-
stfedkem pro pozemni Pohmozdéni/naraz nované mycky
pfepravu * Dbejte na tézisté kombinované mycky
» Zajistéte proti sesmeknuti
3.4 Pouziti ke stanovenému ucelu

10/56

Kombinovana mycka Cistici a dezinfek¢ni zafizeni TopClean M smi byt pouzivany
pouze ke stanovenému ucelu a podle pouze tohoto navodu k obsluze.

Cistici a dezinfeké&ni pFistroj TopClean M smi byt pouZivan pouze ke stanovenému
Ucelu a pouze tohoto navodu k obsluze.

Cistici a dezinfeké&ni pFistroj TopClean M slouzi k &i$téni a desinfikovani techniky pro
ochranu dychacich cest. Dejte k dispozici navod k obsluze techniky ochrany dycha-

cich organa.

Snasenlivost materialu riznych ochrannych dychacich masek Drager Safety AG &
Co. KGaA, MSA AUER GmbH a INTERSPIRO AB pfi ¢isténi a dezinfikovani v Top-
Clean M je potvrzena posudkem odborné instituce Dekra-EXAM GmbH pro ochranu
dychacich organu.Pfi ipravé ochrannych prostfedkt (OOP) je tfeba pfisné dodrzo-
vat pokyny vyrobcu.
Cistici a dezinfeké&ni pFistroj TopClean M je tfeba provozovat vyhradné s tlakovzdus-
nou pfipojkou pro ochranné dychaci pfistroje (mezi 2 a max. 5 bary) podle

EN 12021.

Cistény material musi byt vhodny pro &istici desinfekéni chemotermicky proces do

max. 60 °C.

9018142




3.5 Predvidatelné chybné pouziti

Cistici a dezinfeké&ni zafizeni nesmi byt pouzivano k:

Nevhodny ¢istény materidl (Cistici desinfekéni proces chemotermicky do max.
60 °C)

Cisténi dill s elektrickymi sougastmi, ze Zeleza nebo dieva

Cisténi plastovych dil(, které nejsou odolné viiéi teplotam a zasadam
Cisténi Zivych tvort

Cisténi potravin pro dal$i spottebu

Pfiprava potravin

Odbéru vody z nadrze pro pfipravu potravin nebo k piti

PInéni stroje z externiho zdroje (napf. sprcha)

Zavedeni uzitkové vody do sité odpadni vody budovy

Stani nebo sezeni na sou¢astech mycky (napf.: dvere)

3.6 Zakladni bezpecnostni predpisy a predpisy urazové prevence

9018142
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Upozornéni

Nasledujici bezpe€nostni pokyny slouzi k ochrané personalu obsluhy, k ochrané
tretich osob, a také k ochrané Cisticiho a dezinfek&niho pfistroje.

Dbejte pokynu v tomto navodu k obsluze a informacénich §titkl na isticim a dezin-
fek&nim pfistroji.

Bezpec€nost v3ak Ize v provozni praxi dosahnout pouze tehdy, pokud budou u€inéna
vSechna potfebna opatieni.

Soucasti povinnosti odborné péce provozovatele stroje je planovani takovychto
opatieni a kontrola jejich provadéni.

Provozovatel musi zejména zajistit, aby:

Byl Cistici a dezinfek&ni pFistroj pouzivan pouze ke stanovenému ucelu. P¥i ji-
ném zpUsobu pouziti nebo obsluhy mohou vzniknout Skody nebo nebezpegi.
Byly pro zachovani zaruky na funkci a bezpecnosti v pfipadé potfeby pouZi-
vany pouze originalni nahradni dily vyrobce.

Nebyla dodate€nym zabudovanim davkovaci techniky ovlivnéna bezpecénost
Cisticiho a desinfekéniho pfistroje.

Cistici a dezinfeké&ni pfistroj bude obsluhovat, udrZovat a opravovat pouze do-
state¢né kvalifikovany a autorizovany personal.

Z4&dna osoba nesedala nebo nestoupala na oteviena dvirka.

Byl personal pravidelné Skolen ve vSech pfislusnych otazkach tykajicich se
bezpec&nosti prace a ochrany zivotniho prostfedi, a aby znal navod k obsluze,
zejména v ném uvedené bezpecnostni pokyny.

Byl posouzen provoz stroje vzhledem k ohroZeni jinych osob jako napf. déti
nebo osob s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti nebo védomosti. V pfipadé pochybnosti je tfeba
deaktivovat volitelné funkce uvadéni do chodu, které se odchyluji od védomého
zamérného jednani (=obsluha na displeji).

Byl Cistici a dezinfeké&ni pfistroj provozovan jen v bezvadném, funkénim stavu,
a aby byla namontovana v8echna ochranna zafizeni a kryty.

Byla pravidelné kontrolovana funk&énost bezpe&nostnich a spinacich zafizeni.
Byly Cistici a dezinfek&ni pfistroje, které jsou pfistupné zezadu, provozovany
pouze s krytem zadni stény.

Mél personal obsluhy a udrzby k dispozici ochranné prostfedky, a také je pouzi-
val.

Pfi vSech pravidelnych udrzbarskych pracich je u zafizeni nutno podrobit kon-
trole funkénosti vdechna bezpe€nostni zafizeni Cisticiho a dezinfekéniho pfi-
stroje.
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* Nebylo z Cisticiho a dezinfekéniho pfistroje odstranéno zadné z bezpecnost-
nich a vystraznych upozornéni umisténych na mycce, a aby byla vSechna &i-
telna.

» Technicka udrzba (udrzba a inspekce) na volitelnych nakupovanych dilech se
provadi podle zadani pfislusného navodu.

» Po montazi, uvedeni do provozu a pfedani Cisticiho a dezinfek&niho pfistroje
zakaznikovi/provozovateli nebyly provadény zadné zmény (napf.: na elektric-
kych a mechanickych komponentech nebo na stanovisti pfistroje).

* Podle norem DIN 10510, 10511 a 10512 nesmi zafizeni pro optimalizaci ener-
gie vést ke snizeni potfebnych provoznich teplot. Pokud budou pfesto pouzita
zafizeni pro optimalizaci energie, pak firma MEIKO nepfebira zaruku za zhor-
Seni vysledku myti a hygienické situace.

Pokyny pfii provozu gisticiho a dezinfekéniho pfistroje:

« Cistici a dezinfekéni pfistroj provozuijte pouze pod dozorem zaskoleného perso-
nalu.

« Cistici a dezinfekéni pfistroj nepouZiveijte pfi nejasnostech ohledné obsluhy.

» Zaviete vzdy v8echna dvifka a klapky.

* Vypnéte pfistroj pfi ukon€eni provozu sitovym odpojovacim zafizenim na
strané budovy. To se nachazi v elektrickém prfivodu pfistroje.

* Pouzivejte vhodny pracovni odév.

» Pfi praci na &isticim a dezinfek&nim pfistroji noste vhodné ochranné rukavice.

* Nechte &asti pfistroje a CiStény material pfed dotykem vychladnout.

Pokyny k pouziti ¢isticiho/desinfekéniho a lesticiho prostiedku:

» Pouzivejte pouze Cistici/desinfekéni a lestici prostfedky, které jsou chemoter-

micky do max. 60°C vhodné pro Cistici desinfekéni proces.

* Informujte se u prodejcu téchto produkti. Pouzivejte pouze produkty autorizo-
vané vyrobcem techniky na ochranu dychacich cest.

(:Zistici/dezinfekéni prostfedky a oplachovaci prostfedky mohou byt zdravi Skodlivé.
Cistici voda pouzivana pfi provozu obsahuje chemikalie.

« Cistici vodu nikdy nepijte.
* Bei Verschlucken von Reinigungswasser sofort einen Arzt aufsuchen.

+ Je nutno dbat na upozornéni na nebezpeci uvedena vyrobci na originalnich ka-
nystrd a v bezpecnostnich listech.

« Pfi manipulaci s chemikaliemi pouZivejte vhodnou ochranu zraku.
* Nezamérnte Cistici/desinfek&ni/lestici prostfedek.
« Zajistéte, aby saci pFipojky Cisticiho a dezinfek&niho pFistroje byly spravné pfi-
pojeny ke kanystru.
Upozornéni k pouzivani myciho a odvapnovaciho prostredku

Zbytky odvapriovaciho prostfedku mohou zplsobit poSkozeni plastovych ¢asti a tés-
nicich materiald stroje.

* Informujte se u prodejct téchto produktd.
» Je nutno dbat upozornéni na nebezpeci uvedena vyrobci.
» Zbytky po pouzivani beze zbytku odstraite.
Upozornéni k €isténi stroje
Péna vede v Cisticim a dezinfek&nim pfistroji k porucham funkce a ke Spatnému vy-
sledku cisténi.
« K pfedCidténi nebo k Cisténi pfistroje nepouzivejte pénivé ruéni myci pro-
stfedky.
* Nechte Casti pfistroje a Cistény material pfed dotykem vychladnout.
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Upozornéni k €isténi okolniho prostoru
Pi Cisténi okolniho prostoru muze dojit k poskozeni pfistroje agresivnimi vnéjSimi
vlivy (pary, Cistici prostfedky) nebo vniknutim vody.
* Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky (napf. agresivni Cistici prostfedek na
dlazdice).
* Prostor pfi instalaci na urovni podlahy nikdy nezaplavuijte.
Upozornéni k elektrice a elektronice
Pfi kontaktu s obnazenymi dily, dily pod elektrickym napétim a poskozenym pfivod-
nim vedenim hrozi nebezpeci ohrozeni zivota.
* Dbejte na vystrazna upozornéni v tomto navodu a informacni Stitky na Cisticim
a dezinfek&nim pfistroji!
« P¥i vSech pracich na elektrické &asti pfistroje zkontrolujte upevnéni elektrickych
spojeni.
» P¥i v8ech pracich na elektrické ¢asti pfistroje zkontrolujte kabely a vedeni, zda
nejsou poskozené, a pfip. je vyménte.

PFi nespravném c¢isténi maze dojit k poSkozeni elektroniky.
« Cistici a dezinfekéni pfistroj, skfifiové rozvadéée nebo jiné elektrotechnické
soucasti nikdy neostfikujte vodni hadici ani vysokotlakym &isti¢em.
+ Zajistéte, aby do pfistroje nemohla nechténé vnikat voda.
Upozornéni k neionizujicimu zareni
=, Neionizujici zafeni se nevytvafi cilené, nybrz je pouze technicky podminéné vyza-
@ fovano elektrickymi provoznimi prostfedky (napf. elektromotory, silovym vedenim

nebo magnetickymi civkami). Kromé toho nema pfistroj zadné silné permanentni
magnety.

3.7 Chovani v pripadé nebezpeci

@ * V nebezpelnych situacich odpojte od napéti sitovym izolaénim zafizenim bu-
dovy.

4 Popis produktu

4.1 Popis funkce

Ptistroj TopClean M je Cistici a dezinfek&ni pFistroj se ¢tyfFhrannym koSem.

Cistici a dezinfekéni pFistroj pracuje s jednim gisticim a dezinfekénim a jednim opla-
chovacim cyklem.

Regulator teploty udrZzuje v ramci cyklu nastavenou distici a dezinfekéni teplotu cca

60 °C. Odstiediveé Cerpadlo Cerpa cirkulaéni vodu z &istici nadrze do Cisticich trysek.
Vodni paprsky stfikaji proménlivymi sméry na &istény material. Tim se docili rovno-
meérného vysledku Cisténi.

Po &isténi probiha oplachovani &istou vodou. Cistény material je separatnim systé-

mem trysek ostfikovan Cistou vodou horkou cca 60 °C. Tim dochazi k ohfevu ¢isté-

ného materialu pro nasledujici proces schnuti.

Zaroven slouzi oplachovaci voda k obnové Cistici vody, snizuje se stupen znecisténi
Cistici vody.
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4.2 Typovy Stitek

Typovy §titek se nachazi u modelu na vnitfni strané €elniho krytu. DalSi typové
Stitky se nachazeji na rozvadéci skfini za pfednim krytem a na samostatném GiO
modulu (je-li soucasti Cisticiho a dezinfekéniho pfistroje).

Maschinenbau GmbH & Co. KG
EnglerstralRe 3
M ETKO Rt
Glass— and dishwashing machine

Type:
SN:

Voltage: 3NPE400 VS50 Hz (B)

El.Total load: 6.7 kW 14.0 A ®)

EL.connect Boiler: XNV

Water pressure:

Boiler capacity: 791

Steam:

=y b= (d0) (o) QY

Year of Constr.: 2017

(€= IP=X5

4.3 GiO modul

Na typovém Stitku Ize Zzjistit nasledujici informace:

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Néazev a adresa vyrobce
Typ stroje

Oznaceni modelu
Sériové Cislo

Druh el. proudu
Elektrické pFipojeni
Jmenovity vykon boileru
Tlak vody

Obsah boileru

10 Pfipojeni pary
11 Rok vyroby

12 Oznaceni CE
13 Stupen kryti IP

Modul funguje na principu reverzni osmaézy. Pitné voda je Eerpadlem tlaéena skrz
semipermeabilni (polopropustnou) membranu. Membrana propousti pouze molekuly
vody. Ve vodé obsazené tvrdici pfisady a soli (vapno atd.) jsou zadrzovany. Cista
voda (permeat) se pfivadi do Cisticiho a desinfek&niho pfistroje, zachycené latky
(koncentrat) jsou vedeny do odtoku.

4.4  Modry koncept obsluhy

1 Filtr AktivPlus

Dily €isticiho a dezinfek&niho pfistroje, kterych se obsluha v provozu a pfi kazdo-
dennim ¢&isténi musi dotykat, jsou modré. Tak obsluha jiZz po kratkém zaskoleni intui-
tivné vi, Ze musi napf. vyjmout a vycistit myci systémy, kryci sito nadrze a filtry.

14 /56
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4.5 Myci a oplach

o

Uvolnéné produkty:

ovaci prostredky

A vystraha

Nebezpeci zranéni kontaktem s chemikaliemi

+ Dbejte udaji v bezpecnostnich listech a doporuéenich pro davkovace vyrobcu
chemikalii.

* Pouzivejte ochranu zraku.

» Pouzivejte ochranné rukavice.

* Nemichejte vzajemné rGzné chemické vyrobky.

A Opatrné

* Pouzivejte pouze vyrobky, které jsou vhodné a schvalené pro pramyslova Cis-
tici a dezinfekéni zafizeni. Obecné je pro spravnou volbu &isticich chemikalii
nutno dbat platné dokumentace vyrobce OOP - protoZe odchylka od ni mlze
vést ke ztraté zaruky na produkt.

(Viz EU 425/2016 - Vyrobce OOP je odpovédny za schvaleni procesu ¢isténi a
dezinfekce a jeho parametra.)

* Nemichejte vzajemné rGzné Cistici prostredky.

Cistici a dezinfekéni zafizeni je sériové vybaveno davkovadi pro davkovani kapal-
ného Cisticiho/desinfekéniho a oplachovaciho prostfedku. Neni uréeno k ruénimu
davkovani praskovych mycich prostredkd.

Oplachovaci prostfedek + Etol GT500

(v zavislosti na schvaleni prislusného vy-

robce OOP!)

Chemicky Cistici/dezinfekéni prostie- + Curacid PSA TC, PICO-Medical
dek GmbH, Hamburg

(VbZéVi(SSIgsgil na schvaleni pfislu§ného vy- « EW 80mat, EW 80 Systeme GmbH,
robee Y Dortmund

* Sekumatic® FDR Ecolab
* Neodisher Dekonta AF
+ Diversey Suma Jade Eco Pur

45.1 Myci prostredek

Cistici prostfedky jsou alkalické (hodnota pH by méla byt > 7) a jsou zapotFebi k
tomu, aby se z €isténého materialu uvolnily necistoty. Standardni nastaveni ¢ini 2 ml
gisticiho prostfedku na 1 | vody v nadrzi. V pfipadé potifeby je mozno koncentraci
upravit v zavislosti na kvalité vody, ¢iSténém materialu a stupni znecisténi. Toto na-
staveni provadi pfi uvedeni do provozu servisni technik spole&nosti MEIKO nebo
dodavatel chemikalii.

Zména davkovaného mnozstvi, viz kapitola ,Uroveri davkovaci techniky®, na strané
45,

4.5.2 Oplachovaci prostredek

9018142

Oplachovaci prostfedky jsou kyselé (hodnota pH by se méla pohybovat mezi 2 a 7)
a urychluji suseni gisténého materialu tim, Ze sniZuji povrchové napéti vody, ktera

tak maze z Cisténého materialu rychleji stékat.

Spravné davkovani zavisi na kvalité vody v misté a je dosaZzeno tehdy, pokud voda
z Cisténého materialu rovnomérné okapava. Toto nastaveni provadi pfi uvedeni do
provozu servisni technik spoleénosti MEIKO nebo dodavatel chemikalii.

Zména davkovaného mnozstvi, viz kapitola ,Uroveri davkovaci techniky”, na strané
45,
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4.5.3 Davkovaci zarizeni

Soucasti davkovacu jsou vystaveny vysokému namahani a proto je nutna jejich pra-
videlna udrzba a pfipadné vyména podle pfedpisu k udrzbé.

45.4 Saci trubice

Saci trubice s monitorovanim hladiny pro oplachovaci (modra) a Gistici prostfedek
(Seda)

Saci trubice zajistuji spravné nasavani chemikalie. Saci trubice se zasouvaiji svisle
do kanystru a volitelné jsou vybaveny monitorovanim hladiny. Pokud obsah v ka-
nystru dochazi, je na displeji my¢ky zobrazeno pfislusné hlaseni.

45,5 Vyména vyrobku

A opatrné
Pri zméné éisticiho prostredku (i na produkt stejného vyrobce) mize dojit ke
krystalizaci, ktera mtize vést k vypadku davkovaciho systému.
» Pfi zméné Cisticiho prostfedku proplachnéte davkovaci systém teplou vodou.

Postup pfi vyméné myciho prostredku:
1. Pfipravte vhodnou nadobu s teplou vodou a zasunte do ni saci trubici.

2. Neékolikrat dikladné proplachnéte davkovaci systém s odvzdusnénim vedeni,
viz strana 44.

3. Omyjte saci trubici a zasunte ji do kanystru s jinym Cisticim prostfedkem.
4. Dévkovaci systém znovu naplrite s odvzdusnénim vedeni.

. Dodatec¢né dbejte pokyntl vyrobce chemie a techniky na ochranu dycha-
cich cest. To plati zejména pfi prestavbé z ru€ni na strojni pfipravu.

4.6 Chemicko-tepelny dezinfekéni proces

PFi spusténi programu dochazi v zavislosti na ¢isténém materiélu k poklesu teploty v
nadrzi. Doba potfebna k dosazeni zadanych dezinfekénich parametrd mize prekro-
¢it nastavenou dobu béhu programu. Na zakladé technicky podminéné hystereze
muze teplota myci Iazné kratkodobé dosahnout 62 °C. Tak je zarueno, ze na Cisté-
ném materialu prabézné prevliada 60 °C.
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5 Technické udaje
Firmou MEIKO byl vytvofen rozmérovy vykres, ve kterém jsou uvedeny rozméry pfi-
stroja, pfipojné hodnoty a spotfebni hodnoty.

Dal8i udaje si vyhledejte na rozmérovém vykresu firmy MEIKO.

Hmotnosti netto

Varianta Hmotnost cca
UPster U 500 M2 73 kg

+ | Zmékc&ovac vody AktivClean 9 kg

+ | GiO modul reverzni osméza 23 kg

Emise hluku

Hladina hluku na pracovisti LpA < 70 dB (A).

5.1 Prohlaseni o shodé ES/EU

Viz samostatné CE-/UE-Prohlaseni o shodé.

6 Preprava

Nebezpeci zranéni prevracenim pristroje

» Prepravni prace nechte provadét pouze k tomu kvalifikovanymi osobami.
» Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny na obalu.

» Pfistroj zasadné pfepravujte v dfevéném obalu.

* Pouzivejte ochranné rukavice a noste bezpe&nostni obuv.

Obal je konstruovan tak, aby byla mozna jista a bezpecna preprava vysokozdviznym
vozikem nebo rudlem. Za ucelem bezpecné prepravy je Cistici a dezinfek&ni pfistroj
opatfen specialnim ramem z dfevénych hranolu.

» Prepravu provadéjte peclivé.
* Obal oteviete vhodnym nafradim.
« Cistici a dezinfekéni pfistroj vybalte aZ po prepravé.
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7 Montaz

A vystraha

Nebezpeci zranéni vstupem do nebezpecné oblasti

Pfi pfepravnich, montaznich pracich, pracich pfi uvadéni do provozu a ukonech
udrzby se mohou v nebezpeéné oblasti zdrzovat nepovolané osoby nebo do ne-

bezpecné oblasti vstoupit. To muze vést ke zranéni.
A » Prace na pfistroji nechte provadét jen k tomu kvalifikovanym personalem.
* Nepovolané osoby vykazte z nebezpecné oblasti.
* Nebezpecnou oblast ohradte a oznacte pro tfeti osoby.
» Nikdy neodstrariujte ani neodstavujte z provozu bezpe&nostni zafizeni pfistroje.

* P¥i odstranéni soucasti krytu a pfi pracich uvnitf pfistroje vZdy pouZivejte
ochranné rukavice odolné proti profiznuti!

7.1 Predpoklady pro montaz

7.1.1 Kontrola stavu pfi dodani

» Bezprostfedné po dodani zkontrolujte Uplnost dodavky porovnanim s
potvrzenim objednavky spoleé¢nosti MEIKO a/nebo s dodacim listem.

+ Chybégjici dily pfipadné ihned reklamujte u dodavajiciho dopravce a informujte
firmu MEIKO.

» Zkontrolujte pfistroj z hlediska poSkozeni pfi pfepravé.

> Upozornéni
PFi jakémkoli podezieni na poskozeni vzniklé pfi pfepravé je tfeba okamzité
pisemné informovat dopravce a firmu MEIKO. PoSkozené dily vyfotte a snimky
za$lete firmé MEIKO.

7.1.2 Pozadavky na misto instalace

Cistici a dezinfeké&ni pFistroj je odolny proti mrazu pouze ve stavu p¥i dodani, popf.
se zvlastni vybavou (volitelna vybava: vyprazdiiovani pfi mrazu).

Instalace Cisticiho a dezinfek&niho pfistroje pfi okolnich teplotach niz8ich nez 0 °C
muze zplsobit poSkozeni soucasti zafizeni obsahujicich vodu (napf. ¢erpadlo, mag-
neticky ventil, bojler atd.).

+ Zajistéte, aby na misté uskladnéni a ustaveni nemrzlo.

+ Zajistéte, aby meél podklad dostate€nou nosnost a byl rovny a vodorovny.
V pracovni oblasti mGze pfi manipulaci vodou vzniknout nebezpecéi uklouznuti.

* Po montazi, na zakladé vSeobecnych/mistnich bezpecnostnich pfedpist v pra-
covni oblasti umistéte neklouzavé podlahové krytiny.

7.1.3 Pozadavky na pfipojeni odpadni vody

Do odpadniho potrubi je integrovano louhové €erpadlo.
» QOdvadéci hadici pfipojte v budoveé k vedeni odpadni vody.
— Pouze pro Australii:
Odpadni hadice musi byt tésné spojena s odpadnim ustrojim dle
AS 1589 AS 2887 a sanitarnim odpadnim vedenim nebo sanitarni odpadni
armaturou dle AS / NZS 1260.

» 'V zavislosti na pouziti isticiho a dezinfekéniho pfistroje, na zakladé vSeobec-
nych/mistnich pfedpis(i nainstalujte odlu¢ovac tuku.

» U dCisticich a dezinfekénich pfistrojad s GiO MODULEM je tfeba dodrzet maxi-
malni vySku odtoku (viz rozmérovy list).
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7.1.4 Pozadavky na pfipojku stlaéeného vzduchu

» Pripojka stlateného vzduchu ze strany stavby pro ochranné dychaci pfistroje
(mezi 2 a max. 5 bary) podle EN 12021.

+ Udaj o pfipustném rozsahu provozniho tlaku: Provozni tlak 2 az max. 5 bar.
Vznikaji-li hlasité a pro provoz neobvyklé zvuky, je tfeba poruchu neprodlené
odstranit. Je nutné dodrZovat vSeobecnd pravidla pro zachazeni se stlatenym
vzduchem (popf. nosit ochranu sluchu).

7.1.5 Pozadavky na pfipojku ¢erstvé vody

Pripojky Ciste vody a jejich komponenty je tfeba provest podle mistnich pfed-
pist, napf. EN 1717 / DIN 1988-100. Cista voda musi mit z mikrobiologického
hlediska kvalitu pitné vody. Toto plati rovnéz pro upravovanou vodu.

Zartizeni na myti podloznich mis v zakladni vybavé je vybaveno volnym odtokem
(typ AA nebo AB podle EN 1717 nebo EN 61770). Pro SVGW (Svycarsko) a jiné
zemeé je pro kazdé provedeni stroje navic pfed pfipojovaci hadici potfebné nejméné
jedno jistici zafizeni typu EA. Instalaéni komponenty a materialy musi byt vhodné a
schvalené podle mistnich pfedpisl. Ve vedeni Cisté vody zafizeni na myti podloz-
nich mis je integrovany magneticky ventil. Spole¢né se spinacem pro pfipad Uniku
vody v podlahové vané spodniho ramu je tak zajisténo, Ze v pfipadé netésnosti uv-
nitf pfistroje dojde k preruseni privodu Cisté vody.

Rozsah tlaku pfivodu €isté vody pred magnetickym ventilem:

Maximalni tlak

» Stroje s volnym odtokem nebo Cerpadlem pro zvySovani tlaku:
60 — 500 kPa (0,6 — 5 bar)

» Stroje s bezpeénostnim zafizenim proti zpétnému toku:
250 — 500 kPa (2,5 — 5 bar)

* Maximalni tlak nesmi pfekrocit 500 kPa (5 bar).

Opatieni k vytvoreni spravného tlaku vody:

DalSi opatreni:

9018142

* Pfi minimalnim pritokovém tlaku zvyste tlak pomoci ¢erpadla ke zvySovani
tlaku.

» Pfi pfekroeni maximalniho tlaku jej omezte pomoci omezovace tlaku.

+ Zajistéte, aby nedoslo k vniknuti cizich zZeleznych téles pfes vodovodni sit’ Cisté
vody. Totéz plati také pro vnaseni jinych kovovych €astic (napf. médéné piliny).
PFisluSné Udaje jsou oznaceny na montaznim schématu.

* Za uc€elem ochrany magnetického ventilu nasadte do pfivodu &isté vody lapal
necistot.

» Po delSi odstavce zafizeni na myti podloZnich mis vyprazdnéte pfipojovaci ve-
deni a pfed opétnym uvedenim do provozu je vyplachnéte.

» Prfinahrazeni starého stroje novym strojem dbejte na to, aby byla stavajici pfi-
vodni hadice nahrazena dodanou novou pfivodni hadici.
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7.1.6 Pozadavky na elektrické pfipojeni

/N
O

Zbytkova nebezpedi

A varovani

Ohrozeni zivota zasahem elektrického proudu
Kontakt s dily pfistroje pod napétim vede k vaznym zranénim nebo k usmrceni.

» Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi za
dodrzovani elektrotechnickych predpis(.

» Pfed praci na elektrickém zafizeni odpojte pfistroj od el. napéti. K tomu
pfepnéte sitové izolaCni zafizeni budovy na VYP a zajistéte proti opétnému
zapnuti.

Upozornéni

Schéma elektrického zapojeni se nachazi za ¢elnim krytem Cisticiho a dezinfeké-
niho pfistroje. Schéma musi zlstat v ¢isticim a dezinfekénim pfistroiji!

Typovy §titek s hodnotami elektrického pfipojeni se nachazi na vnitini strané Cel-
niho krytu.

Nebezpedi ohrozeni zivota zasazenim elektrickym proudem: Kontakt s dily pfistroje
pod napétim vede k vaznym zranénim nebo k usmrceni.

Kdo smi provést pripojeni

Cistici a dezinfekéni pristroj musi pfipojit podle mistné platnych norem a predpist
kvalifikovany elektrikaf (autorizovany spole¢nosti MEIKO).

Systém ochrannych vodi¢ll na strané zakaznika

Napéti a frekvence

Elektricka bezpecnost stroje je zaru€ena pouze tehdy, kdyz je pfipojen k systému
ochrannych vodi¢l nainstalovanému podle predpist. Je velmi dulezité, aby tento
zakladni bezpecnostni pfedpoklad byl zkontrolovan a v pfipadé pochybnosti byla
kvalifikovanym elektrikafem pfrekontrolovana domovni instalace.

Stroj smi byt provozovan pouze s udaji uvedenymi na typovém Stitku ( viz kapitola
na strané 14).

Sitové pripojovaci vedeni/pevné pfipojeni:

20/ 56

Doporuéené pfipojeni s ochrannym vyrovnavanim potencialu

Stroj a jeho pfidavné pfistroje jsou ur€eny k pevnému pfipojeni k elektrické napajeci
siti a ochrannému vyrovnavani potencialu pfipravenému v misté stavby a podle toho
jsou také zkouseny a uvadény na trh.

U pfipojky k trojfazovému proudu pouZijte 5poélovou sitovou pfipojovaci svorkovnici
(L1, L2, L3, N, PE).

Elektricka sit bez nulového vodi¢e (N): U pfipojky k trojfazovému proudu pouzijte
4polovou sitovou pripojovaci svorkovnici (L1, L2, L3, PE).

Barvy zil: vodi¢e pod proudem L1 = €erny/1, L2 = hnédy/2, L3 = Sedy/3, neutralni
vodi¢ N = modry/4, ochranny vodi¢ PE = zelenozluty

Alternativni pfipojeni bez ochranného vyrovnavani potencialu

Provozovatel mlze podle viastniho uvazeni a na vlastni zodpovédnost rozhodnout
pfipojeni k elektrickému napdjeni alternativné realizovat prostfednictvim sluzby ze
strany stavby ve spolupraci s odbornym elektropodnikem:

1. Pevné pfipojeni bez ochranného vyrovnavani potencialu
2. Zastrékové pfipojeni EN 60309 (zastrékové pfipojeni CEE)
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> Upozornéni
PFi svodovych proudech > 10 mA se pouziti RCD/FI nedoporuéuje. Chybnymi akti-
vacemi dochazi k omezené dostupnosti stroje.

Spole€nost MEIKO vyslovné vylu€uje jakoukoliv odpovédnost za Skody, které vyply-
nou z nepfipustného pfipojeni stroje.

V tom je zahrnut i kazdy vydaj v souvislosti se z toho vyplyvajicimi potfebnymi sluz-
bami, napf. zpracovani reklamaci kvuli:

+ aktivovanému RCD/FI

» automatickému odpojeni zasobovani pfi ztraté prichodnosti ochranného vodice
(EN 60204-1, kap. 8.2.8.c)

Zarizeni pro odpojeni od elektrické sité na misté

V trvale instalovaném zafizeni na misté instalujte zafizeni pro odpojeni od elektrické
sité se vSemi poly odpojeni od sité v souladu s predpisy zfizovatele. Zafizeni pro
odpojeni od elektrické sité musi byt snadno pfistupné pro obsluhu. Sitka rozevieni
kontaktd musi odpovidat kategorii pfepéti Il v kazdém pdélu. Technické udaje, jako
je kroutici moment a délka odizolovani, naleznete na schématu zapojeni nebo v
technickém listu odpojovaciho zafizeni od elektrické sité.

V pfipadné uzemnéného neutralniho vodi¢e (N) u motorového proudu pouzijte 4po6-
lové (v pfipadé stfidavého proudu 2pdlové) sitova odpojovaci zafizeni.

Jisténi ze strany budovy
Stroj zajistéte podle jmenovitého proudu uvedeného na typovém Stitku. Elektrické
pfipojeni zajistéte jako samostatné jistény obvod (koncovy obvod). Dbejte variant
pfipojeni!
Pozadavky na omezeni zmén napéti, kolisani napéti a flikry podle DIN EN 61000-3-
11 jsou pro Cistici a dezinfekéni pfistroj TopClean 60 M2 splnény za piedpokladu, ze
je dana trvala proudova zatizitelnost sit¢ > 100 A.

Ochranné vyrovnéavani potencialu

Sroub pro vyrovnavani potencialu se na-
chazi na zadni strané stroje v oblasti
pfipojek médii.
Ochranné opatfeni a pfipojeni vyrovnani potenciald je nutno provést podle predpisi
mistnich energetickych rozvodnych zavod( a mistnich platnych pfedpist (v Né-
mecku VDE 0100, ¢ast 540). Stroj a pfitomné vodivé podezdivky a stolni zafizeni
zapojte do systému vyrovnavani potencialu na strané budovy.
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7.2 Provedeni montaze

A vystraha

Nebezpeci zranéni prevracenim pristroje

PFi volné stojici instalaci a nezajisténém stroji se tento mlze prevratit a zplsobit
@ pohmozdéniny.

+ P¥i volné stojici instalaci musi byt stroj trvale zajistény proti pfevraceni.
* Pouzivejte ochranné rukavice a noste bezpeénostni obuv.

Pozor

Vécné skody zplUsobené vystupem pary

Z prostoru dvifek ¢isticiho a dezinfekéniho pfistroje maze unikat malé mnoZzstvi
pary. Muze dojit k nabobtnani sousedniho nabytku.

» Chrarite sousedni nabytek proti nabobtnani.
* Pokud mozno nestavte pfistroj do oblasti s citlivym nabytkem.

> Upozornéni

Montaz smi byt provadéna pouze autorizovanym servisnim technikem s ufednim
povolenim.

Montaz se provadi podle idajd montazniho schématu.

* Pomoci vodovahy vyrovnejte cely pfistroj v podélném i pficném sméru.
* Nerovnosti podlahy vyrovnejte pfestavenim patek (1).

* PFipojky stolu utésnéte tésnicimi prostfedky odolnymi proti mycim prostfedkim
(napf. silikon).

* Zkontrolujte stabilitu.

K likvidaci obalového materialu, viz strana 53!
7.3  Pripojeni
A Opatrné
Nespravné pripojeni ¢isté vody
Zpétné odsavani nepitné vody do vodniho zdsobovaciho zafizeni

» Nechte provést pfipojeni Cisté vody podle mistné platnych pfedpisu kvalifikova-
nym odbornym personélem.

Pozor

Vécné skody zplUsobené vniknutim médii pod tlakem
» Pred instalaci zavrete hlavni kohout pfivodniho vedeni pitné vody.
» Zkontrolujte vSechny spoje vedeni a provéfte pevné a tésné spojeni.
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8 Uvedeni do provozu

A vystraha

Nebezpeci zranéni vstupem do nebezpecné oblasti

Pfi pfepravnich, montaznich pracich, pracich pfi uvadéni do provozu a ukonech
udrzby se mohou v nebezpecéné oblasti zdrzovat nepovolané osoby nebo do ne-

bezpecné oblasti vstoupit. To muze vést ke zranéni.
A » Prace na pfistroji nechte provadét jen k tomu kvalifikovanym personalem.
* Nepovolané osoby vykazte z nebezpecné oblasti.
* Nebezpecnou oblast ohradte a oznacte pro tfeti osoby.
* Nikdy neodstrafiujte ani neodstavujte z provozu bezpec&nostni zafizeni pfistroje.

* P¥i odstranéni soucasti krytu a pfi pracich uvnitf pfistroje vZdy pouZivejte
ochranné rukavice odolné proti profiznuti!

8.1 Kontrola predpokladi pro uvedeni do provozu

Pozor

Vécné skody zplUsobené vystupem pary
Z prostoru dvifek gisticiho a dezinfekéniho pfistroje mlze unikat malé mnozstvi
pary. Muze dojit k nabobtnani sousedniho nabytku.

» Chrarite sousedni nabytek proti nabobtnani.
* Pokud mozno nestavte pfistroj do oblasti s citlivym nabytkem.

Pfedpoklady na strané zakaznika:
+ Trvale nezamrzajici misto skladovani a instalace.
* Pevny, rovny podklad.

» V pracovni oblasti okolo &isticiho a dezinfekéniho zafizeni, popf. kombinované
mycky, je nutné umistit neklouzavé podlahové krytiny.

» Elektricka pfipojka dle rozmérového vykresu.

» Prfipojka Cisté vody dle rozmérového vykresu.

» PFipojka stlateného vzduchu podle rozmérového vykresu.
» Pfipojka odpadni vody dle rozmérového vykresu.

8.2 Provedeni uvedeni do provozu

> Upozornéni

Zaskoleni a prvni uvedeni do provozu smi provést pouze autorizovany servisni
technik! Cistici a dezinfek&ni pfistroj smi provozovatel pouzivat teprve az po za-
Skoleni.

Aby se pfi uvedeni pfistroje do provozu pfedeslo poSkozeni nebo Zivotu nebezpec-
nym poranénim, je nutné bezpodminecéné dodrzet nasledujici body:

« Zajistéte, aby bylo z pfistroje odstranéno veskeré nafadi a cizi soucasti.

» Zajistéte, aby byly odstranény vytékajici tekutiny.

+ U disticich a dezinfekEnich zafizeni s GiO modulem je tfeba dodrzovat ,Osvéd-
¢eni k uvedeni do provozu pro GiO moduly“ a postupovat podle pokynu.
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9 Provoz/obsluha

9.1 Ovladaci félie

Cistici a dezinfeké&ni pFistroj je vybaven féliovou klavesnici. Displej informuje o aktu-
alnich teplotach Cistici a oplachovaci vody a zobrazuje pfip. informacni hlaSeni a
kody chyb. Kontrolky u tlagitek indikuji provozni pohotovost, aktivni Cistici program a
probihajici Cistici cyklus.

Nasledné je popsan vyznam tlacitek a symbold.

0061 ®

M

Tlacitko/symbol Vyznam
@ Tladitko Zap/Vyp / pferuseni programu
O Tlacitko ciSténi s kontrolkou

Kontrolka sviti: Cistici program bézi

Kontrolka blika: bézi samocistici program / vyprazdno-
vaci program

Tlaéitka ¢isticiho programu 1 — 3 s kontrolkami

O O Kontrolka 1, 2 nebo 3 sviti: Cistici a dezinfekéni pfistroj
(1) < ] ’ ]] je pfipraven k provozu / je zvolen gistici program 1, 2
nebo 3

Kontrolka 1, 2 nebo 3 blika: je vytvofena provozni po-
hotovost Cisticiho a dezinfek&niho pfistroje

Aktualni cistici a dezinfekéni teplota

,’,-?\:\ Aktualni teplota oplachovani
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9.1.1 Priprava Cisticiho a dezinfekéniho pfistroje

Nebezpeci zranéni kontaktem s chemikaliemi

Cistici/desinfekéni a oplachovaci prostfedky zpGsobuiji pfi kontaktu s kdzi nebo

oc€ima nebo pfi poziti poSkozeni zdravi.

» Pouzivejte ochranu zraku.

» Pouzivejte ochranné rukavice.

» P¥i poziti chemikalii nebo vody s obsahem chemikalii (Cistici voda) ihned vyhle-
dejte lékare.

Cistici a dezinfeké&ni pristroj nesmi byt pouzivan bez presné znalosti navodu k ob-
sluze. Mozné nasledky chybné obsluhy mohou byt zranéni osob a poSkozeni véci.

1. P¥ipravte pfivod vody.

T O

. Zapnéte sitové izolacni zafizeni ze strany budovy.

. Zkontrolujte, pfip. doplrite Cistici/desinfekéni/lestici prostfedek, viz kapitola
,Naplnéni spotfebnich materiald“, na strané 36.
. Zaijistéte, aby byly saci hubice spravné zavedeny do kanystru.

> Upozornéni
Pokud by se v hadicich nachazel vzduch, pak automatické davkovani nebude fun-
govat spravné. Pfislusné vedeni musi byt odvzdusnéno, viz kapitola ,Odvzdus-
néni vedeni®, na strané 44.

5. Otevrete dvere.

6. Vlozte filtr, kryci sito nadrze a myci systémy.

7. Zavrete dvere.
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9.2 Uvedeni pristroje do provozu

Cistici a dezinfekéni pfistroj je zavfeny a neobsahuje Zadny kos.
1. Stisknéte tla€itko Zap/Vyp.

Cistici a dezinfekéni pfistroj se naplni a zahteje. Mezitim blika kontrolka nad zvo-
lenym tlaCitkem Cisticiho programu. Doba pro dokonceni pfipravy je zavisla na
teploté pfivodni vody a instalovaném vykonu bojleru, resp. topné nadrze.

PFi provozni pohotovosti sviti kontrolka nad zvolenym tlagitkem Cisticiho programu
trvale.

9.3 Cisténi

9.3.1 KosSovy program

Zakladni kos

Nastavec koSe

Kos na drobné dily pro jednotlivé dily
ochrannych dychacich masek a plic-
nich automatik
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Ko$ na plicni automatiky s pfipojkou
stlaceného vzduchu

Kombinovany ko$

Pro 4 ochranné dychaci masky a 4
plicni automatiky soucasné

Nastavec nosného podstavce se za-
kladnim koSem pro 1 nosny podsta-
vec

Nastavec koSe pro lahve na stlaceny
vzduch

9018142 27156



9.3.2

9.3.3
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PrisluSenstvi adaptéry

Adaptér pro ostry zavit M45x3“

i

;gm
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i

I
1
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Ko$ na drobné dily s
nacinim masek.

Castedné osazeny kos. Nasadte vika na koSe na
drobné dily
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9.3.4 Osazeni plicni automatiky
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Rozeberte plicni automatiku podle
zadani vyrobce.

Vlozte jednotlivé dily do koSe na drobné
dily a uzavrete vikem
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NaSroubujte plicni automatiku, zarov- | Nepouzité spojky je nutno pfed kazdym
nejte a pfipojte vedeni stlateného cyklem c¢isténi uzavfit ochrannou krytkou.
vzduchu.

9.3.5 Pouziti adaptéru (volitelna moznost)

Standardné se hodi pro obly zavit RD 40x1/7“ a zasuvné pfipojeni ESA.
Volitelna moznost: Adaptér pro ostry zavit M 45x3" a primyslové zasuvné pfipojeni.

DalSi adaptéry v pfipadé potfeby k dispozici (napf. D40-27 pro zasuvna pfipojeni
MSA nebo ovalné adaptéry napf. pro Interspiro).

9.3.6 Osazeni kombinovaného kose

Az pro 4 masky a 4 plicni automatiky souc¢asné.
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Upozornéni: | zde je nutno nepouZité spojky uzavfit ochrannou krytkou.

9.3.7 Osazeni nosného podstavce
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9.3.8 Osazeni lahvi na stlaeny vzduch

Zakladni ko$ s nastavcem ko$e pro
lahve na stla¢eny vzduch

9.3.9 Pripojeni koSe na plicni automatiky, resp. kombinovaného kose k vedeni stlaceného vzduchu

/\ —

Zasunite pfipojku hadice stlaéeného vzduchu do
spojky.

9.3.10 Volba ¢isticiho programu

O @ O 1. Stisknéte pozadované tlacitko Cisticiho programu.
Q) I U Béhem pribéhu programu jsou dvefe myci komory zajistény.
AW

(ffﬂ\\) Kontrolka nad zvolenym tlacitkem Cisticiho programu trvale sviti.

Cistici program | Vyznam Myty material
(O) Kratky program — Cistici .
| program | Cvi¢na maska
[l Normalni program —Cis- | ;4 ahov4 maska
tici program |l
|O|| Program vymény vody — | Zasahova maska silné znecis-
Cistici program 1| téna

Obsazeni programu

V zavislosti na typu pfistroje, elektrickém pfipojeni a pfipojeni vody se obsazeni pro-
gramy lisi. Obsazeni programy Ize najit v nasledujici tabulce.
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Tabulka programt

9.3.11 Spusténi procesu cisténi
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Nastavena hod-

Nastavena hodnota Doba cisténi

nota Pozadovana
. ] hodnota Xivgx
c. Teplorg?kiasob- Teplota nadrze Cisténi Celkem
[°C] [°C] [s] [s]
1 59 (54)* 61 (56)* 335 360
2 59 (54)* 61 (56)* 515 540
3 (WW) 59 (54)* 61 (56)* 695 720

WW = Program vymény vody (volitelna moznost)
*) pouze v kombinaci s Dr. Weigert neodisher Dekonta AF

> Upozornéni

Koncentrace oplachovaciho prostfedku ve vodé zUstava konstantni: zméni-li se
doba oplachovani, zméni se pfislusné davkované mnozstvi oplachovaciho pro-

stredku.

3. Otevrete dvirka.

6. Zavrete dvirka.

2. Vlozte &istény material do kose.

O
‘ 7. Stisknéte tlacitko cisténi.

4. Zavedte kos do Cisticiho a dezinfek&niho pfistroje.

1. Cistény material pfi silném znegisténi predgistéte (hrubé zbytky negistot atd.) a
vlozte do kose.

5. Ujistéte se, Ze je nastaven spravny program, viz kapitola ,Volba isticiho pro-
gramu®, na strané 33.
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Kontrolka nad tlagitkem ¢isténi sviti. Cistici a dezinfekéni pfistroj &isti a dezinfikuje
automaticky a vypne program po jeho ukonceni.

Doba ¢isténi a desinfekce se mize odliSovat od nastavené doby trvani programu,
pokud doba trvani programu nedostacuje k ohfevu vody v bojleru a nadrzi na na-
stavenou teplotu. V tomto pfipadé se aktivuje automatické prodlouzeni doby &is-
téni. To znamena, Ze Cistici a dezinfekéni pfistroj bézi dale tak dlouho, dokud nej-
sou dosazeny pozadované teploty, avSak max. 5 minut.

Cistici a desinfekéni program se spusti a bézi az do konce programu pIné
automaticky.
Béhem pribéhu programu jsou dvefe myci komory zajistény!

9.3.12 Odebrani kose na plicni automatiky, resp. kombinovaného kose z vedeni stlaceného vzduchu

Stisknéte aretacni tlacitko pro odpojeni vedeni stla-
¢eného vzduchu.

Stisknéte aretacni tlacitko znovu a vytahnéte hadici
stlaCeného vzduchu ze spojky.

9.3.13 Vyklizeni €¢iSténého materialu

9018142

A Opatrné
Nebezpedi popaleni a opareni horkou €istici vodou, €isténym materialem a
€astmi pfristroje
Kontakt s horkou Cistici vodou, Cisténym materialem a ¢astmi pfistroje mize vést k
popaleni/opareni kiize.
» V pfipadé potfeby pouzivejte ochranné rukavice.
+ V pfipadé potfeby nechte €istény material pfed vyjmutim vychladnout.
+ V pfipadé potfeby nechte pfed kontaktem s ¢astmi pfistroje pfistroj vychlad-
nout.
* Nikdy neotvirejte dvitka nebo kapotu béhem procesu myti.
» Kotevirani nebo zavirani pouzivejte vyhradné ur€ené madlo (madla).

Po skonéeni programu zhasne kontrolka nad tladitkem €isténi a zazni akusticky
signal.

1. Otevrete dvirka.
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2. Opatrné vyjméte kos.
Zkontrolujte rozebrané jednotlive dily ochrannych prostfedkl (OOP) z nasledu-
jicich hledisek: Cistota, zmény, opotfebeni (podle udajl pFislusnych navodd k
obsluze vyrobc).

PFi upravé ochrannych prostiedkii (OOP) je treba pFisné dodrzovat pokyny v navodu k
obsluze vyrobcu!

3. Zavrete dvirka.

9.4 Uvedeni Cisticiho a dezinfekéniho pristroje mimo provoz

‘ Cistici a dezinfekéni pfistroj je zavieny a neobsahuje zadny kos.
Stisknéte tla€itko Zap/Vyp. VSechny kontrolky zhasnou.
Spusti se samodistici program s naslednym nucenym vyprazdnénim.

Ql

Kontrolka na tlagitku &isténi blika. Cistici voda se od&erpa a prostor nadrze se vy-

stfika horkou C&istou vodou. Pfistroj se po ukon&eni procesu automaticky prepne
do rezimu VYP.

‘ Po skongeni procesu mycku vycistéte, viz kapitola ,Denni €isténi“, na strané 50.

9.5 Naplnéni spotirebnich materialt
@ Nebezpeci zranéni kontaktem s chemikaliemi
Cistici/desinfekéni a oplachovaci prostfedky zptsobuiji pti kontaktu s kiZi nebo

N ocima nebo pfi poziti poSkozeni zdravi.
N .
» Pouzivejte ochranu zraku.
* Pouzivejte ochranné rukavice.
» P¥i poziti chemikalii nebo vody s obsahem chemikalii (Cistici voda) ihned vyhle-
dejte 1ékare.
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9.5.1 Vymeénit kanystr

| nFo yeo | nFo 520

Nedostatek Cisticich / dezinfekénich pro-

Nedostatek oplachovaciho prostfedku stredki

> Upozornéni

Kanystry na Cisti€ a oplachovaci prostfedek se nachazi v bezprostfedni blizkosti
Cisticiho a dezinfek&niho pfistroje.

> Upozornéni
Pfi pouzivani sacich hubic, které rozpoznaji vyprazdnéni kanystru, se na displeji
zobrazi nedostatek Cisticiho / desinfekéniho prostredku.

- Kanystr je prazdny.

2. Pripadné odvzdusnéte vedeni, viz strana 44.

@

O 1. Vyjméte saci hubici z prazdného kanystru a zasurite do pIiného kanystru.
Al

e

9.6 Program vymény vody (volitelnd moznost)

Tlacitkam gisticich programu Ize pfifadit program vymeény vody. Ve standardnim na-
staveni je program vymény vody uloZeny u tlacitka Cisticiho programu 111

Cistici a dezinfekéni pristroj Sisti zcela normalné a provadi vyprazdnéni nadrze.
Poté probiha oplachovani €istou vodou. Voda z oplachovani istou vodou slouzZi jiz
pro nové naplnéni myci nadrze. Kontrolka nad tlagitkem &isténi zhasne.

Nyni existuji nasledujici moznosti:

+ Oteviete dvefe, vyjméte ko§, zaviete dvefe.

O + Stisknéte tlacitko Cisticiho programu | nebo Il, pokud ma byt nasledujici pro-
I I gram bez kompletni vymény vody.

‘ Vytvofi se provozni pohotovost.
+ Oteviete dvefe, vyjméte ko§, zaviete dvefe a stisknéte tlacitko Cisténi.

Vytvofi se provozni pohotovost a nasledné se pfimo spusti proces Cisténi.

@ + Stisknéte tlacitko Vyp.

» Spusti se samocistici program s naslednym vyprazdnénim nadrze a bojleru, aby
byl Cistici a dezinfek&ni pfistroj uveden mimo provoz.
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9.7 Poruchy

Navzdory svédomité provedené konstrukci se mohou objevit drobné poruchy, které
Ize vétSinou snadno odstranit. NiZe jsou popsany pfipadné poruchy a jejich odstra-
néni provozovatelem.

Pokud by se popsané provozni poruchy vyskytovaly opakovang, pak je nutno v kaz-
dém pfipadé objasnit jejich pfi€inu.

Casté poruchy

Porucha

vrwe

Mozna pric¢ina

Naprava

Cistici a dezinfekéni pfi-
stroj jiz neplni

Neni k dispozici voda

Otevrete uzaviraci kohout

Lapac€ necistot je ucpany

Vycistéte lapace necistot

Dvifka/kapota oteviena

Zavriete dvifka/kapotu

Oplachovani nestfika

Neni k dispozici voda

Otevrete uzaviraci kohout

Lapac necistot je ucpany

Vycistéte lapacCe necistot

Prouzky/Smouhy na my-
tém materiélu

Nevhodny oplachovaci prostfe-
dek

Zmeénte produkt

Chybné davkované mnozstvi

Nastavte davkované mnozstvi

Pfeduprava vody vadna

Zkontrolujte pfedupravu vody

Silna tvorba pény v myci
nadrzi

PFili§ vysoké znecisténi

Cistény material diikladnéji predb&zné odis-
téte / Castéji ménite vodu v nadrzi

PouZijte ruéni myci prostfedek

K predcisténi nebo k Cisténi pfistroje nepo-
uzivejte pénivé rucni myci prostfedky. Péna
vede v Cisticim a dezinfek&énim pfistroji k
porucham funkce a ke Spatnému vysledku
cisténi.

Nevhodny myci prostfedek

Zménte produkt

Nevhodny oplachovaci prostfe-
dek

Zménte produkt

Poruchy, které zde nejsou popsany, |ze obecné odstranit pouze s pomoci autorizo-
vaného servisniho technika. Obratte se prosim na pfislusné zastoupeni vyrobce
nebo na autorizovaného odborného prodejce.
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9.7.1 HIaseni
! 13 ‘ r
i nFo Il Err cld
P¥i vyskytu poruchy se na displeji v zavislosti na druhu poruchy zobrazi hlaseni Info
nebo Error (INFO/ERR).
» Informacni hlaseni (INFO) Ize potvrdit tlacitkem myti. Byla-li odstranéna pfic¢ina
(viz tabulka), Ize pokraCovat v provozu.
* HI&Seni Error (ERR) vétSinou vyzZaduji zdsah autorizovaného servisniho tech-
nika!
INFO | Popis Mozna pri€ina Opatieni / odstranéni
/ i *  Bezohfevu bojleru/na- DalSi prace je omezené mozna
120 Nogzqu program je drie p J
aktivni Y s Pfivolejte servisniho technikal!
* Bez pfivodu Cisté vody
» Dvitka/kapota oteviena
121 Dvefe/kapota neza- ) DeSka’ I/(_) 1€ Va’dn? Zaviete dvil"'ka/kapotu
viené * Vadny mikrospinac PFivolejte servisniho technika!
* Mikrospina¢ neni
spravné nastaveny
122 Chxbnghgﬁo/zadne » Chybné zadany kod Zadejte kdd znovu
opravnéni
1p3 | Tovaminastavenise- |+ Zapnutilvypnuti napaje- Neni potfebny zadny zasah obsluhy
znam parametr( ciho napéti Hlageni zmizi po 5 min.
» Dosazeno nastavené
. i DalSi prace je mozna
126 Udrzba je nutné mmmwhwmp@wnl 2 W. J. ? .
(P 122) nebo pottu Ptivolejte servisniho technikal
Sarzi (P 123)
Nedostatek oplachova-
ciho prostfedku (pfi in-
420 p P
tegrovaném rozpoznani
prazdného stavu) «  zasobnik prazdny Nahradte prazdny zasobnik
Nedostatek gisticich / « Saci hubice neni Zkontrolujte saci hubici
dezinfek&nich pro- spravné zavedena PFip. Odvzdusnéte vedeni
520 stfedkdl (pfi integrova-
ném rozpoznani prazd-
ného stavu)Neu
ERR Popis Mozna pri¢ina Opatieni / odstranéni
« EEPROM
- . « DalSi prace neni mozna
— Nepfitomna/vadna
001 Chyba EEPROM . . +  Privolejte servisniho tech-
— Chybné vsazena nika
— Chybna data/prazdna
« DalSi prace neni mozna
111 Unik do podlah. vany *  Vyskyt netésnosti +  Pfivolejte servisniho tech-
nika!
» Kolik zdvihaciho magnetu neni
spravné v aretaci
117 Dvefe nejsou zajisténé * Civka zdvihaciho magnetu vadna
» Dotaz na zajiSténi dvefi neni v po-
fadku
Hladina v bojleru pfi prvnim na- L
201 plnéni nedosaZzena (pfi integro- | < Nedostateény pfivod gisté vody *  Zkontrolujte pfivod vody
vaném Cerpadle pro zvySeni (vodovodni kohout je zavieny) +  Zkontrolujte pfivodni hadici

tlaku)

9018142

39/56



ERR Popis Mozna pri€ina Opatieni / odstranéni
» PFivodni hadice zlomena/uvol- + Zkontrolujte predfiltr/sito a
Hladina v bojleru pfi prvnim na- néna/netésna pfip. ho vycistéte
202 P'?e”' neni véas dOSdeena (PFi |« Znegisténe privodni sito «  P¥ip. Pfivolejte servisniho
gneﬁ?tr;\ﬁr;em cerpadie pro vy . pefektni magneticky ventil technika!
* Vadny spinac bojleru
Nebyla rozpoznana zadna + Cerpadlo pro zvySeni tlaku vadné
zmena na hladinovém spinaci + Uvolnéna zasuvna spojeni (napf.
203 bojleru pfi \fyprazclinenl (pl’l' |vntej &erpadlo pro zvyseni tlaku)
?l;cl)(\llja)mem cerpadie pro zvysent |, Vadny nabéhovy kondenzator » DalSi prace neni mozna
» Hladinovy spinac bojleru vadny » Privolejte servisniho tech-
Po uplynuti doby oplachovani .. K Yy Pl Jeru v ,Y i n&;l d s
stale bez rozpoznani zmény na » Zadny signal ¢erpadla pro zvySeni :
204 | hladinovém spinadi bojleru (pfi tlaku na/z 1/0 desky
integrovaném Cerpadle pro zvy- | « Bez signélu bojler plny - z /O
Seni tlaku) desky
* Vadny ohfev bojleru/tavné perly
topné téleso
Telota boileru nedosasena po * Vadny snimac¢ teploty, chybné » DalSi prace neni mozna
205 mar:(. dObéJOhFeVU (P310) P misto montaze + Privolejte servisniho tech-
* Vadna ochrana bojleru, aktivace nika!
vykonového spinace
* Bez signélu od I/O desky
» Bojler neni v&as pfipraven pro
oplachovani (teplota nebo hladina | . potyrdte hlageni, dal§i prace
nedosazena) je mozna
* Vadny ohfev bojleru (tavné perly) | . Nechte prob&hnout program
206 Prodlouzeni doby myti o . 5
* Vadny snimac teploty bez zasahu obsluhy
* Vadna ochrana bojleru, aktivace + P¥i Castém vyskytu pfivolejte
vykonového spinace servisniho technika!
* Bez signélu od I/O desky
210 Zkrat snimace teploty, bojler * Vadné Cidlo Y ..
L .. « DalSi prace neni mozna
terudeni snimad i » Nespravna poloha idia Pfivolejte servisniho tech
211 :ererusenl snimace teploty, boj- » Zasuvny kontakt neni spravné nikal )
spojeny
. . + DalSi prace neni mozna
212 "Skute&na" teplota bojleru je pfi- | * Lepi kontakt stykace PH Ip't isniho tech
li§ vysoka (>95 °C) - Chybny/vadny snimat ey Ve senvishino fech-
« Tlak pfivodni vody je pfili§ nizky
* Znecisténé pfivodni sito - Zkontrolujte pFivod vody
Byl prekroten potet cykli pre- | * opiachovact yskyjsouznecis- | . zkontrolute privodni hadici
301 Gerpavani k pineni nadrze Vzduchovy pohlcovac je znec€is * VyCistéte privodni sito
Porucha vyhodnocovani hladiny &ny yp ] . Vygistéte oplachovaci trysky
nadrze - . —
« Kondenzat v hladinovém vedenf : Eirll\;?lejte servisniho tech-
» PFivodni hadice zlomena/uvol- '
néna/netésna
L o «  Cerpaci vykon louhového erpa-
Pri odcerpavar’u l?ehem CIStIE)IhO dla pfilis nizky «  Daldi prace neni mozna
programu neni v€as podkrocena Ly ey . . .
302 hladina nadrze 1 (pfi integrova- | Louhove Cerpadio znecis- *  Privolejte servisniho tech-
ném louhovém &erpadle) tené/vadné nika!
* Uvolnéné obézné kolo
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ERR Popis Mozna pri€ina Opatieni / odstranéni
« Zasuvné spojeni louhového Cer-
padla uvolnéné
Pfi odCerpavani béhem Cisticiho | «  Vadny nab&hovy kondenzator
303 programu neni vcaswpodkrocena » Porucha vyhodnocovani hladiny
hladina nadrze 3 (pfi integrova- nadrze
ném louhovém Cerpadle) L. .
* Aquastop spravné nezavira
* Bezsignalu od I/O desky
e Zéavada ohfevu nadrze / tavné
perly topné téleso . L. .
Teplota nadr? dosas Vadny snimaé teplotv. chvbné + DalSi prace neni mozna
eplota nadrze nedosazena po . adny snimac teploty, chybné .. ) o,
304 | max. dobé ohfevu (P314) misto montaze . Eii‘;?'elte servisniho tech-
» Vadna ochrana nadrze, aktivace '
vykonového spinace
« Tlak pfivodni vody je pfili§ nizky
» Znecisténé privodni sito
* Oplachovaci trysky jsou znegis-
téné + Zkontrolujte pfivod vody
N e « Vzduchovy pohlcovaé je znedis- »  Zkontrolujte pfivodni hadici
Pocet plnéni bojleru pro opla- tanv e .
L o - eny » Vydcistéte pfivodni sito
305 chovani nedostate¢ny. Hladina 3 . 3 3 o j
nadrze 2 nedosazena » Kondenzat v hladinovém vedeni . Vymstete op|ach0vac| trysky
+ Pfivodni hadice zlomena/uvol-  Pfivolejte servisniho tech-
néna/netésna nikal
* Snimac¢ hladiny vadny
« Zasuvny kontakt neni spravné
spojeny
* Vzduchovy pohlcovac je znedis-
tény . Mvek 1zdnd
. P yCku vyprazdnéte a znovu
Max. hladina nadrze prekro- + Kondenzat v hladinovém vedeni napliite
306 ¢ena. Porucha vyhodnocovani o . , - . o
hladiny nadrze. * Snimac hladiny vadny + P¥ivolejte servisniho tech-
+  Zasuvny kontakt neni spravné nika!
spojeny
» Pfipojovaci konektor uvolnény . i i isni -
307 | Snimac hladiny nadrze vadny pojovact ko y Privolejte servisniho tech
« Vadny snimaé nebo deska 1/O nika!
310 Zkrat snimace teploty » Vadné Cidlo Y ..
L .. « DalSi prace neni mozna
* Nespravna poloha ¢idla . . L
o i , , L » P¥ivolejte servisniho tech-
311 Preruseni snimace teploty » Zasuvny kontakt neni spravné nikal
spojeny
. . + DalSi prace neni mozna
312 Skuteéna teplota nadrze je prilis | © Lepi kontakt stykace b Ip‘t <niho tech
vysoka (>85 °C) + Chybny/vadny snima¢ nirll\;(l) ejie servishino fech-
. _ ) » U pristroje pfipraveného k pro- . - . .
502 Nedostatek dezinfek&niho pro vozu hladen nedostatek dezin- Vymeéiite prazdny

stfedku

fek¢éniho prostfedku

zasobnik

9018142
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9.8 Zmeéna stupné opravnéni

42/ 56

Tlacitko/symbol | Vyznam

Tladitko Zap/Vyp

Spusténi programovani

O Tlagitko ¢isténi
Potvrdte zadani a pfeskocte na dalSi misto v kddu

@ Tlacitko cCisticiho programu 1

ZvySeni hodnoty o jednu

O Tlaéitko cCisticiho programu 3

Snizeni hodnoty o jednu

1. Stisknéte a podrzte cca na tfi sekundy tlacitko Zap/Vyp.

fodE | 1----] [aodE | -0---

2. Zadejte servisni kéd potfebného stupné opravneéni.

| -] W--=-=-]1 [nfFa e

Po zadani spravného kédu se zobrazi poZadovany stupef opravnéni (1, 4) v le-
vém poli na prvnim digitalnim misté. PFfi chybném zadani se zobrazi hlaSeni Info
122.

Stupen opravnéni 1 — servisni uroven
Cteni servisnich dat (servisni kéd: 10000)
Uzivatel si mlze prohlizet servisni data.

Cteni / zména servisnich dat (servisni kod 10001)
Uzivatel muze provadét vSechny funkce nezbytné pro normalni rezim a nastaveni.

Stupen opravnéni 4 — auroven davkovaci techniky
Cteni nastaveni (servisni kod: 40000)
Uzivatel si mGze prohlizet data k davkovaci technice.

Cteni / zména nastaveni (servisni k6d 40044)
Uzivatel muze prohlizet/editovat vSechny parametry relevantni pro davkovaci tech-
niku.
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9.9 Servisni uroven

Zobrazeni kodu Vyznam
| ,'- I - - - - - Nahled parametr(i, viz strana 43.

I_ E I ‘_ e Odvzdusnéni vedeni oplachovaciho pro-
| stfedku, viz strana 44.

I_ 3 ‘ ‘_ = = = o | Odvzdusnéni vedeni Cisticiho / desinfekc-
| niho prostfedku, viz strana 44.

I - 5 = = = = < | Vynulovani pocitadla pro vyménu patrony

pro ¢aste¢né odsolovani, viz strana 44.

9.9.1 Nahled parametru
1. Prejdéte do stupné opravnéni 1 Servisni uroven (10000), viz kapitola ,Zména
stupné opravnéni®, na strané 42.

TR

. Vyberte zaznam 1-1.

N

3. Potvrdte vybér.

F 101 /

Zobrazi se prvni parametr.

4. Tlacitky cisticich programu listujte parametry a posuzujte je.

@ Servisni Uroven Ize opustit tlacitkem Zap/Vyp.
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9.9.2 Odvzdusnéni vedeni
Pokud doslo k nasati vzduchu davkovacimi pfistroji, je nutno odvzdusdnit vedeni Cis-

ticiho/desinfekéniho prostfedku. K tomu dochazi, kdyz se kanystr béhem provozu
uplné vyprazdni nebo kdyz nebyla saci hubice zavedena ke dnu kanystru.

1. Prejdéte do stupné opravnéni 1 Servisni troven (10001), viz strana 42.

(I N-----] e W-----
2. Pro odvzdu$néni vedeni Cisticiho / desinfek&niho prostfedku zvolte zaznam 1—
3, pro vedeni oplachovaciho prostfedku zvolte 1-2.

3. Potvrdte vybér.

-3 yo -z 2l

Odvzdusnéni pfislusného vedeni bézi, zobrazuje se zbyvajici doba chodu v
sekundach. V pfipadé potfeby odvzdusnéni opakuijte.

@ Odvzdusnéni Ize prerusit tlacitkem Zap/Vyp.

9.9.3 Vynulovani pocitadla pro patronu pro ¢aste¢né odsolovani (volitelna moznost)

U mycek s patronou pro ¢aste€né odsolovani a aktivovanym indikatorem vycer-
pani je tfeba po vyméné patrony pro ¢astecné odsolovani resetovat pocitadlo.

1. Pfejdéte do stupné opravnéni 1 Servisni aroven (10001), viz strana 42.

-5 [-----

2. Pro vynulovani pocitadla zvolte zaznam 1-5.

3. Potvrdte vybér k vynulovani hodnoty.

@ Uroven nastaveni Ize opustit tlaéitkem Zap/Vyp.
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9.10 Uroven davkovaci techniky

1. Prejdéte do stupné opravnéni 4 Uroveri davkovaci techniky (40000 nebo
40044), viz kapitola ,Zména stupné opravnéni“, na strané 42.

- Zobrazi se parametry relevantni pro davkovaci techniku a Ize je ménit.

Zobrazeni Vyznam Rozsah nastaveni
kodu
P104 D’avkovanfa mnozstvi oplachova- 0.10-1,00 mi/!
ciho prostfedku
P105 D_avkovva’ne mnozvstw Cisticiho / de- 0.10-20,0 ml/
sinfekéniho prostfedku
Nedostatek oplachovaciho pro- _ .
P218 stredku 1/0 = zobrazeni zap/vyp
Nedostatek disticich / dezinfeké- _ .
P219 nich prostedki 1/0 = zobrazeni zap/vyp
0 = neaktivovat
Rezim aktivace pfistroje na davko- | 1 = aktivovat po vypoc¢tenou dobu chodu
P224 o ; N iw ; . B
vani oplachovaciho prostfedku 2 = aktivovat jako Cerpadlo pro zvySeni tlaku
3 = aktivovat jako myci Cerpadlo
0 = neaktivovat
P225 Rezim aktivace Cisticiho ¢erpadla/ | 1 = aktivovat po vypoctenou dobu chodu
Cerpadla pro davkovani desinfekce | 2 = aktivovat jako Cerpadlo pro zvySeni tlaku
3 = aktivovat jako myci Cerpadlo
P31 Dzjwkova(v: opIaqhoyamho pro- 0.10-10 L/h
stfedku, Cerpaci vykon
pP322 Myci Eerpadlo, Eerpaci vykon 0,10-20 L/h
P326 Dopa odvzdlvjsnenl vedeni oplacho- 0-255 s
vaciho prostfedku
P37 Doba odvzdusnéni vedeni Cisticiho 0-100 s

/ desinfekéniho prostfedku
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Udrzba a éisténi

Sk

> &b

>

Ohrozeni zivota zasahem elektrického proudu
Kontakt s dily pfistroje pod napétim vede k vaznym zranénim nebo k usmrceni.

» Préace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi za
dodrzovani elektrotechnickych predpisu.

» Pfed praci na elektrickém zafizeni odpojte pfistroj od el. napéti. K tomu
pfepnéte sitové izolaCni zafizeni budovy na VYP a zajistéte proti opétnému
zapnuti.

Ohrozeni zivota zasahem elektrického proudu pfi otevienych krycich plesich

PFi provozu pristroje bez krycich plech( jsou volné pfistupné dily pod napétim.

Kontakt s témito dily vede k vaznym zrané&nim nebo k usmrceni.

» Pred otevienim krycich plechd odpojte pfistroj od el. napéti. K tomu prepnéte
sitové izolaéni zafizeni budovy na VYP a zajistéte proti opétnému zapnuti.

» Nainstalujte vSechny kryci plechy pfed opé&tnym uvedenim pfistroje do provozu.

Nebezpeci zranéni vstupem do nebezpecéné oblasti

Pfi pfepravnich, montaznich pracich, pracich pfi uvadéni do provozu a ukonech
udrzby se mohou v nebezpeéné oblasti zdrzovat nepovolané osoby nebo do ne-
bezpecné oblasti vstoupit. To muze vést ke zranéni.

* Prace na pristroji nechte provadét jen k tomu kvalifikovanym personalem.

* Nepovolané osoby vykazte z nebezpecné oblasti.

* Nebezpeénou oblast ohradte a oznacte pro tfeti osoby.

» Nikdy neodstranujte ani neodstavujte z provozu bezpec&nostni zafizeni pfistroje.

» Pfi odstranéni soucasti krytu a pfi pracich uvnitf pfistroje vZdy pouzivejte
ochranné rukavice odolné proti profiznuti!

A Opatrné
Nebezpeci popaleni a opareni horkou €istici vodou, ¢isténym materialem a
C¢astmi pfristroje
Kontakt s horkou Cistici vodou, ¢isténym materialem a ¢astmi pfistroje muze vést k
popaleni/opareni kiize.
» V pfipadé potfeby pouZivejte ochranné rukavice.
» V pfipadé potfeby nechte ¢istény material pfed vyjmutim vychladnout.
» V pfipadé potfeby nechte pfed kontaktem s ¢astmi pfistroje pfistroj vychlad-
nout.
* Nikdy neotvirejte dvifka nebo kapotu béhem procesu &isténi.
+ Kotevirani nebo zavirani pouzivejte vyhradné ur€ené madlo (madia).

Pozor

Poskozeni zivotniho prostredi nespravnou likvidaci kapalin

PFi praci na a s pfistrojem mohou vznikat kapaliny, ohroZujici Zivotni prostfedi
(napf. mazaci tuky a oleje, hydraulické oleje, chladici prostfedky, Cistici prostfedky
s obsahem rozpoustédel atd.). Nespravnou likvidaci téchto kapalin maze dojit k po-
Skozeni zivotniho prostredi.

+ Kapaliny vzdy zachycujte, uchovavejte a prepravujte ve vhodnych nadobach.
» Kapaliny nikdy nemichejte.
» Kapaliny likvidujte odborné v souladu s mistnimi ustanovenimi.
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10.1 Udrzba

> Upozornéni

Spole€nost MEIKO doporuduje nechat provést alespori jednou ro¢né udrzbu stroje
autorizovanym servisnim technikem. Soucasti udrzby je také kontrola elektrické
bezpecénosti podle normy DIN VDE 0701-0702 / DGUV, predpis 3. Je nutno zkontro-
lovat a v pfipadé potieby vyménit dily podléhajici opotfebeni, provadi se kontrola
stroje. Cistici prace a vyména predfiltru u stroji s GiO modulem musi byt provadény
zaskolenym personalem obsluhy.

Nedostatecna nebo neodborné provedena udrzba zvySuje zbytkové riziko pro ne-
pfedvidané Skody na majetku i ohroZeni osob, za které poté nelze prevzit zaruku.

Pfi vSech pravidelnych udrzbafskych pracich je u zafizeni nutno podrobit kontrole
funk&nosti vSechna bezpecnostni zafizeni stroje.

* Dodrzujte intervaly udrzby pfedepsané v tomto navodu k obsluze.

+ Dodrzujte navody k udrzbé k jednotlivym komponentim v tomto navodu k ob-
sluze.

« Cistici prostfedky ohrozuijici Zivotni prostfedi fadné zlikvidujte.
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10.2 Tabulka udrzby

Upozornéni

Udrzbaiské prace nechte provadét jen firmou MEIKO autorizovany perso-

nal!
Udrzbafska prace 2§ 3 zadani
Vizualni kontrola é g é udrzby
1. Elektroinstalace
DoEér]nétcva vgéker{a Sroubové pfipoje (napf. stykac ohfevu, jisténi Fizeni), na- rOENE
stréné/svérné spoje
Vizualné zkontrolujte vSechny elektrické provozni prostfedky (napf. spinace, -
vodiCe, zastreky, atd.) rocne
Zkontrolujte ohfev nadrze a bojleru ro¢né
2. Cerpadla
Cerpadla zkontrolujte ohledné t&snosti a viditelného poskozeni ro¢né
Cerpadla zkontrolujte ohledné& hluénosti chodu a funkce roéné
3. Myci nadrz, myci a oplachovaci systém
Kontrola funk&nosti a vizualni kontrola mycich a oplachovacich ramen ro¢né
Vymeérnite té&snici krouzek mycich ramen ro¢né
Zkontrolujte vzduchovou past nadrze a pfip. vyCistéte rocné
Regulace hladiny, zkontrolujte tésnost nadrze ro¢né
Zkontrolujte sito a filtr ro¢né
Zkontrolujte tésnost myciho a oplachovaciho systému rocné
Zkontrolujte hladinu vody v nadrzi ro¢né
4. Kryt
Zkontrolujte kryt, nadrz a oplasténi ohledné poskozeni a funkce rocné
5. Instalace cerstvé vody
Zkontrolujte ventily, vyCistéte lapace nedistot ro¢né
Zkontrolujte tésnost regulace hladiny / vzduchové pasti u bojleru rocné
Zkontrolujte tésnost bojleru, hadic, spon, plastovych dil{ ro¢né
Zkontrolujte tésnost vyprazdnéni bojleru ro¢né
6. Instalace odpadni vody
Vyménte klapku odvétravaciho ventilu ro¢né
Zkontrolujte od€erpavani pfi vyprazdiovani roéné
Zkontrolujte tésnost Cerpadel, hadic rocné
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Udrzbaiska prace % & 3| zadani
Vizualni kontrola S :3 §| udrzby
7. Davkovani dezinfekéniho a Cisticiho prostiedku
Vyménite valchovaci hadici a pfislusna tésnéni na hrdlech ro¢né
Zkontrolujte funkci a t&€snost systému gCisticiho / dezinfekéniho prostfedku ro¢né
8. Davkovani oplachovaciho prostredku
Vymérite valchovaci hadici a pfislusné t&snéni na hrdlech ro¢né
Zkontrolujte funkci a t&€snost systému davkovani oplachovaciho prostfedku ro¢né
9. Pripojka stlaceného vzduchu
Kontrola hadicovych spoji! Jsou-li poskozené, vymérite je. rocné
10. Zkusebni chod s kontrolou funkce celého stroje
Zkontrolujte plnéni a ohfev az do provozni pfipravenosti ro¢né
Vizualné zkontrolujte cely stroj ohledné tésnosti rocné
Zkontrolujte zkuSebni oplachovani a vysledky myti ro¢né
Kratké zaskoleni nového personalu ro¢né
11. VoliteIné moznosti

Integrované zarizeni obracené osmézy (pokud je nainstalovano)
Vizualné zkontrolujte tésnost celého systému roéné
Vyména piedfiltru pololetné
Zkontrolujte nasazeni jemného sita a Skrtici klapky ve vedeni koncentratu ro¢né
Odtok koncentratu zkontrolujte ohledné funkce a usazenin ro¢né
Vypliite zvlastni protokol, ,Potvrzeni o uvedeni do provozu GiO* rocné

Casteéné odsolovani (TE) / Gplné odsolovani (VE), (pokud je k dispozici)
Kontrola funkce ro¢né
12. Kvalita vody, teplota
Pitna voda °C °dH °KH uS/cm ro¢né
;\é;lita vody po upravé vody (pokud je k dispo- oC °dH uS/em I
13. Zkouska elektrické bezpeénosti (certifikat je volitelny)
Provedte vizualni kontrolu ro¢né
Zkouska bezpec¢nostniho vodice rocné
Méfeni izolaéniho odporu ro¢né
Méreni proudu ochranného vodice rocné
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10.3 Denni ¢isténi

Pozor

Vécné Skody vniknutim vody

Pri kontaktu vody s elektrickym vedenim a elektronickymi sou¢astmi mdze dojit k

jejich poskozeni.

« Cistici a dezinfeké&ni pfistroj, skfifiové rozvadéée nebo jiné elektrotechnické
soucasti nikdy neostfikujte vodni hadici ani vysokotlakym ¢istiCem.

+ Zajistéte, aby do pfistroje nemohla nechténé vnikat voda.

» Pfiinstalaci na urovni podlahy nikdy nezaplavujte okolni prostor.

> Upozornéni
K predcisténi nebo k &isténi Cisticiho a dezinfek&niho pfistroje nepouzivejte pénivé
ruéni myci prostfedky. P&na vede v pfistroji k porucham funkce a ke Spatnému vy-
sledku Cisténi.

» Stroj je vyprazdnén, viz kapitola ,Uvedeni Cisticiho a dezinfek&niho pfistroje mimo
provoz®, na strané 36.

1. Otevrete dvirka.

2. Vyjméte kryci sito nadrze, filtr, myci systémy nahofe a dole. VSechny dily ur-
¢ené k €idténi jsou modré nebo maji modrou rukojet.

3. V8echny zbytky, které se uchytily na nadrzi, topném télese a sitech, odstrarite
kartacem.

4. Vyjméte myci a oplachovaci ramena a dikladné oplachnéte pod tekouci vo-
dou. Pfitom dbejte zvI4sté na trysky!

5. Ocistéte filtr pod tekouci vodou.

6. VSechny dily znovu namontujte v opaéném poradi.
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10.4 Cisténi ploch z nerezové oceli

10.5 Odvapnéni

SO

9018142

Pozor

Vécné Skody vlivem nespravného gisténi

Cisténi dilt z nerezové oceli nevhodnymi &isticimi prostfedky, o$etfujicimi pro-
stfedky a Cisticimi pomuckami vede k poskozeni, zanaseni nebo zbarveni pfistroje.
* Nikdy nepouzivejte agresivni ani abrazivni Cistici prostfedky.

+ Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky, obsahujici kyselinu solnou nebo bélidla
na bazi chléru.

* Nepouzivejte zadné Cistici pom0cky, které byly dfive pouzity k ¢isténi bézné
oceli.

Pozor

Vécné skody vlivem agresivnich ¢isticich prostredku

Pouzivani agresivnich ¢&isticich a oSetfujicich prostredkl v blizkém okoli pfistroje

muze vést k poSkozeni pfistroje vypary.

+ Zajistéte, aby se Cistici a oSetfovaci prostfedky nemohly dostat do pfimého kon-
taktu s pfistrojem.

* Nepouzivejte k €isténi okolniho prostoru agresivni Cistici prostfedky (napf. agre-
sivni Cistici prostfedek na dlazdice).

+ Ridte se pokyny na baleni produktu.

» V pfipadé pochybnosti si pfed pouzitim vyzadejte informace u poskytovatele
produktu.

Plochy z nerezové oceli doporucujeme v pfipadé potieby Cistit pouze Cisticimi a
oSetfujicimi prostfedky, vhodnymi pro nerezovou ocel.

* Lehce znecisténé dily vyCistéte mékkou, pfipadné navihéenou utérkou nebo
houbou. K navlhéeni doporu¢ujeme pouzit demineralizovanou vodu.

+ K prevenci vzniku stop vapennych usazenin vytfete plochy po Cisténi dikladné
dosucha.

A vystraha

Nebezpedi urazu kontaktem s kyselinou

Odvapriovace vedou pfi kontaktu s kizi nebo o¢ima nebo pfi poziti k poskozeni
zdravi.

+ Pouzivejte ochranu zraku.
» Pouzivejte ochranné rukavice.

» Pfi poziti chemikalii nebo vody s obsahem chemikalii (Cistici voda) ihned vyhle-
dejte 1ékare.

+ Ridte se bezpeénostnimi pokyny vyrobce.

Pozor

Zniceni plastovych dili a tésnéni zbytky odvapnovaciho prostiedku

Odvapriovaci prostifedek z Cisticiho a dezinfek&niho pfistroje beze zbytku od-
strante.

Provoz ¢isticiho a dezinfekéniho pfistroje s tvrdou vodou muze zplsobovat zavap-
néni bojleru a vnitfniho prostoru nadrze. V tomto pfipadé je nutné provedeni odvap-
néni vnitfniho prostoru nadrze, skfiné bojleru, ohfevu nadrze, ohfevu bojleru a my-
ciho a oplachovaciho systému.
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Pokyny k provedeni odvapriovani:
* Pro odvapnéni pouzivejte pouze vyrobky vhodné pro istici a dezinfekéni pfi-
stroje (pro Cistici desinfekéni proces, chemotermicky). Dodrzujte pokyny vy-
robce!

» Odvapnovaci prostfedek z Cisticiho a dezinfekéniho pfistroje beze zbytku od-
strante. K tomuto provedte 1 az 2 Cistici cykly s Cistou vodou.

» Pfip. odvapnénim bojleru povéite zakaznicky servis.
10.6 N&hradni dily

V pfipadé dotaz( a/nebo objednavky nahradnich dild prosim vzdy uvadéjte nasledu-
jici udaje:

(Tyto informace se nachazeji na typovém Stitku, viz kapitola na strané 14.)

11 Neékolikadenni odstavka

11.1 Provozni prestavka (napr. sezénni provoz)

» Spustte samodistici program a vycistéte stroj, viz strana 50.

» Zavfete uzaviraci ventil na misté.

* Vypnéte mistni odpojovaci zafizeni.

* Ru&né mirné oteviete pfedni dvefe nebo kapotu, abyste zabranili tvorbé choro-
boplodnych zarodkl a zapachu.

* Ochrana pfed mrazem: Je-li to nutné, nechte stroj zajistit proti mrazu autorizo-
vanym servisnim technikem. My¢ky nadobi fady M-iClean U bez systému GiO-
MODUL mUzete proti mrazu zabezpedit sami.

11.2 Uvedeni do provozu po provozni prestavce
* Pokud neni instalace nezamrznd, odstavte stroj na 24 h pfi teploté 25°C. Po-
véfte autorizovaného servisniho technika, aby stroj opét uved| do provozu.

* Pokud je stroj déle nez 6 mésicd mimo provoz, nechte dezinfikovat reverzni
osmozu (GiO-MODUL) (volitelné).

» Otevrete uzaviraci ventil na misté a zapnéte zafizeni pro odpojeni elektrické
sité.

» Uvedte stroj do provozu, viz strana 26.

12 Demontaz a likvidace

Obal a vyslouzilé zafizeni mohou kromé cennych surovin a recyklovatelnych materi-
all obsahovat take latky Skodlivé pro zdravi a zivotni prostfedi, které byly nezbytné
pro fungovani a bezpeénost starého zafizeni.
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12.1 Likvidace obalového materialu

Veskery obalovy material se sklada z recyklovatelnych materialt. Jedna se o nasle-
dujici materialy:

— Ram z dfevénych profill

— Plastova folie (PE folie)

— Kartonaz (ochrana hran)

— Balici paska (paskova ocel)

— Balici paska (plast (PP))

> Upozornéni

Ram z dfevénych profil(i se sklada z neoSetfeného, surového jedlového / smrko-
vého dfeva. Na ochranu pfed Skddci mohou dovozni pfedpisy jednotlivych zemi
predepisovat dfevo oSetfené proti Skidcim.

12.2 Demontaz a likvidace vyslouzilého zafizeni

) Nebezpeci zranéni kontaktem s chemikaliemi
» Dbejte udaju v bezpecnostnich listech a doporucenich pro davkovace vyrobci

chemikalii.

* Pouzivejte ochranu zraku.
» Pouzivejte ochranné rukavice.

* Nemichejte vzajemné riizné chemické vyrobky.

» PFip. Oplachnéte dily stroje, nadoby, davkovace a hadice Cistou vodou kvuli
odstranéni zbytka chemikalii. Pfitom je nutné nosit vhodny ochranny oblek (ru-
kavice, ochranné bryle).

Zaftizeni je oznageno timto symbolem. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy pro fad-
nou likvidaci svého vyslouZilého zafizeni.

Soucasti je nutno v zavislosti na jejich materialu pfednostné odevzdat k recyklaci.

13  Zkratky
Zkratka Vyznam
GiO GiO-modul, integrované zafizeni obracené osmozy
pH Hodnotou pH se uvadi obsah kyselin u kapalin
LpA LpA je emisni hladina akustického tlaku na pracovisti
dB Decibely, jednotka pro hladinu akustického tlaku.
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